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Mod.GSD-8R Mod. GSD-8R

Getto unico, Einzelwasserstrahl,
guadrante asciutto, trockenes Ziffernblatt,
lettura diretta su 8 Direktablesung auf 8

rulli'numeratori.
Realizzato nelle

Zahlrollen. Produziert in
den Versionen

versioni per acqua Kaltwasser (30 Grad)
fredda(30° C) e calda  und Warmwasser (90
(90° Q) neicalibrig 13 Grad) in den
e2omm (12" e Durchmessern 13 und
3/4"). Quadrante 20 mm (1/2 Zoll-3/4
orientabile su 360°. Zoll). Um 360 Grad
Esclusi rischi di schwenkbares
corrosione e Ziffernblatt. Die Risiken
sedimentazione. von Rost und
Garanzia di lunga Ablagerungen sind
durata ed elevata ausgeschlossen.
precisione. Garantiert lange

Haltbarkeit und erhéhte
Genauigkeit.
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Mod.GSD-8R

Single jet, dry dial,
direct reading on 8
numerical rolls.
Produced in the
versions cold water
(30°¢) and warm
water (90° ¢) in the
diameters 13 and 20
mm (1/2"- 3/4"). Dial
can rotate 360°. Risks
of corrosion and
sedimentation are
excluded. Guaranteed
long durability and
elevated precision.

Mod. GSD-8R

Jet unique, cadran
sec a lecture directe
sur 8 rouleaux
numeériques,
disponible en version
eau froide (30°) ou
eau chaude (90°) et
en 2 calibres 13 ou 20
mm (1/2" ou 3/4"),
cadran orientable a
360°, exclus tous
problémes de
corrosion et
d'incrustation,
fiabilité dans le
temps et précision
élevée.
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contatori per acqua

mod. GSD-8R
super-dry
water meters
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Mod.GSD-8R

Chorro tnico, cuadro
seco, lectura directa
sobre 8 rodillos
numerados.
Construido en las
versiones para agua
fria (30° C) y caliente
(90° Q) en los calibres
g13y20mm (1/2"y
3/4"). Cuadro
orientable a 360°.
Excluidos los riesgos
de corrosion y
sedimentacion.
Garantia de larga
duracion y elevada
precision.



Calibro mm 13 20 Classe B-H/A-V
Size in 1/2" 3/4” Class B-H/A-V
s Acqua fredda 30°C =
CapaCI.ta (con 10 m. di perdita di carico) Qmax m3/h 3 5 COld Water30°C |
Capactty (with 10 m of loss of head) 0 |
Acqua calda 90°C :
Portata nominale an me/h ) 5 Hot water 90°C
Nominal flow o n Trascinamento magnetico
imiti di ) Magnetic transmission
hlmltl i (elgatgtezza 120/0 Q- |/ E 120 200 Quadrante orientabile su 360°
ccuracy limits 5% Qmin | 1/ 30 50 360° revolving dial
Lettura quadrante min l 0,05 0,05 Tenuta alle perdite causate dal gelo (-15°C)
Reading dial max m | 100.000 100.000 Hydraulick capacity to leakage caused by low temperature (-15°C)
Pressi di . Orologeria superiore a tenuta
sl |y | | Waemomeansn
9p Coperchietto surichiesta  Dispositivo antimagnetico su richiesta
Cover on request Anti magnetic protection device on request
Spina di cerniera
Coperchio Hinge
Lid S
_ B | 5
Anello di chiusura
. Sealing ring i E\
: Calotta trasparente
— H Transparent cup
- —T ~ R
{ = : : g ; Guarnizione tenuta Orologeria
= = i Holding gasket Totalising mechanism
< L » Anello seger
_ I _ Piastra di tenuta Segerring
h - Brass sealing plate ]
Calibro mm 3 3 13 20 Turbina — =
Size in 12" 12" 7/8"-3/4" 34" Turbine
L mm 80 110 115 130
| mm 160 190 195 228 Perno di base
H mm 73 73 73 73 Pivot
h mm 18 18 18 18 Guarnizione tenuta
Holdi ket
B mm 85 85 85 85 olaing gaske > Cassa ottone
" ) Brass body
. con I’aCC.OI'dI Kg 0,60 0,65 0,70 0,85 Filtro
Pesi with unions Strainer
Weights senza raccgrdi ke 045 0,50 0,55 0,60 @
without unions
5 perdita
4 Ed , ,
13 20
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5| gt ' -
/ Q max LoLod 4/'
Qmin - Qt 0 ‘ i ‘ 2 3 — ‘ 5
1%Qmar 4% Qmax \ PORTATE I N m/h ‘
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